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À qui s'adresse ce guide?
Ce guide a pour but d'aider les fabricants à régler et à programmer les moteurs Zigbee avant de distribuer les 
produits aux installateurs.

Que contient ce guide?
Les sections de ce guide contiennent des explications et des méthodes de programmation des moteurs Zigbee 
à l'aide de l'application intuitive du fabricant TaHoma pro. Cette application est utilisée pour définir le sens de 
rotation et les limites de fin de course de divers couvre-fenêtres fonctionnant avec des moteurs Zigbee Somfy. 
L'application TaHoma pro permet également de programmer des télécommandes pour des moteurs 
individuels et comprend des fonctions avancées qui ne peuvent pas être réglées par les télécommandes Ysia. 

Ce guide traite de la programmation des moteurs avec l'application Somfy TaHoma pro.
Pour toute question ou assistance, veuillez contacter le support technique:
(800) 22-SOMFY (76639) 
technicalsupport_us@somfy.com

Comment utiliser ce guide?
Ce guide est destiné à être utilisé comme manuel de référence.

I. INTRODUCTION
I N T R O D U C T I O N
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II. VUE D'ENSEMBLE
D E S C R I P T I O N

R E S S O U R C E S  E T  A P P L I C A T I O N S

TaHoma pro est une application mobile dédiée aux professionnels qui rationalise l'ensemble du processus de 
réglage des moteurs. Cette application permet de fabriquer, de régler le moteur et d'installer de manière simple et 

intuitive des solutions d'ombrage intelligentes alimentées par Somfy et dotées de la technologie Zigbee. 

• Les moteurs sont configurés rapidement et efficacement grâce à un processus étape par étape à partir de 
l'application.

• Chaque étape de la configuration du moteur se fait via Bluetooth avec l'application.
• Chaque moteur est doté d'un code QR à scanner pour une connexion univoque, ce qui élimine la diaphonie.

Ce guide de la version fabricant est conçu pour configurer les paramètres du moteur Zigbee et d'autres fonctions 
avancées via un appareil mobile en usine.

C O N F I G U R A T I O N  D E  L ' A P P A R E I L  M O B I L E

• Le Bluetooth doit être activé sur l'appareil mobile

• Doit autoriser l'utilisation de la caméra, de la localisation et des données cellulaires.

• L'accès à Internet est nécessaire pour se connecter et avoir un accès complet à l'application TaHoma pro.

L'application TaHoma pro est compatible avec les systèmes d'exploitation et les versions logicielles suivants:

iOS version: 15.0 ou plus tard

Android version 8.0 et jusqu'à

S'assurer que l'application est à jour pour l'appareil mobile ou la tablette

Créer et gérer des utilisateurs à partir du portail SomfyPro

Reportez-vous à la section Configuration de ce guide pour créer un compte.

Visitez Somfy U pour toute la formation dont vous avez besoin - à votre rythme, à votre place 
www.somfyu.com 

Des informations complémentaires sur les produits sont disponibles sur Somfypro.com. 
S'abonner à la chaîne YouTube de Somfy www.youtube.com/somfysystems

 Visitez le iOS App Store ou Google Play pour l'application Somfy TaHoma pro:

E X I G E N C E S  P O U R  L E S  T É L É P H O N E S  I N T E L L I G E N T S  O U  L E S  T A B L E T T E S
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C O M P A T I B I L I T É  D E S  P R O D U I T S

Vous trouverez ci-dessous une liste de produits Zigbee et leur compatibilité avec l'application TaHoma pro.

PRODUITS COMPATIBLES:

SANS FIL
Sonesse® ULTRA 30 WireFree Zigbee (Li-ion) #1241752

Sonesse® 28 WireFree Zigbee (Li-ion) #1241755

Sonesse® 28 WireFree Zigbee (batterie externe) #1241754

Cord Lift 25 WireFree™ Zigbee (batterie externe) #1241780 - Exclut la fonction d'inclinaison

Tilt 50 WireFree™ Through-Shaft Zigbee (batterie externe) #1241783

CÂBLÉ
Sonesse® 30 24V DC Zigbee #1241970

Glydea® ULTRA 35 & Zigbee (2-Way) Module for Glydea® ULTRA Motors #9000043

Glydea® ULTRA 60 & Zigbee (2-Way) Module for Glydea® ULTRA Motors #9000043

L ' U T I L I S A T I O N  D ' É T I Q U E T T E S  D E  M O T E U R

Chaque moteur Somfy Zigbee est fourni avec 4 étiquettes d'information sur le moteur qui incluent le code QR 
pour scanner les moteurs. Le code QR est l'étiquette d'adresse du moteur et sera scanné dans l'application 

TaHoma pro pour établir une connexion sécurisée avec le moteur. Ces codes seront utilisés pendant toute la 
durée de vie du produit.

NE PAS JETER LES ÉTIQUETTES D'INFORMATION SUR LE MOTEUR! 

L'une des étiquettes d'information sur le moteur doit rester sur le corps du moteur. Les trois autres étiquettes 
doivent être expédiées dans l'emballage du produit motorisé, voir ci-dessous les emplacements recommandés 

pour l'utilisation des étiquettes.

Emplacements suggérés pour les étiquettes d'information sur le moteur:

• Produits finis motorisés:        
Exemples: 

- Barre d'ourlet d'ombrage amovible
- Câble moteur accessible
- Couvercle du moteur (pour draperie)

• A l'intérieur de la cantonnière, de la tête de lit ou de la cassette du produit motorisé
• Feuille d'ordre de travail utilisée dans la planification du projet
• Emballage du produit utilisé pour l'expédition 

Exemple: Sur le tube du moteur Exemple: Barre d'ourlet du store
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M O T E U R S  D E  P U I S S A N C E

III. AVANT DE COMMENCER

Moteurs à batterie externe
• Les moteurs WireFree sans batterie intégrée nécessitent une source d'alimentation externe, telle que 

des batteries rechargeables au lithium-ion ou des blocs d'alimentation muraux.

Sonesse® 30 24V DC Zigbee:
• Le moteur Sonesse® 30 Zigbee est équipé d'une queue de cochon câblée de 190 mm avec des 

connecteurs Weidmuller. Conformément aux codes électriques locaux, il convient d'alimenter le 
moteur avant de poursuivre. Les options d'alimentation comprennent un bloc d'alimentation mural ou 
un panneau de distribution d'alimentation Somfy.

Draperie Zigbee:
• Les moteurs Glydea Ultra 35 et 60 Zigbee sont livrés 

avec un câble d'alimentation intégré de 10 pieds 
comprenant une fiche moulée NEMA 5-15 qui peut être 
branchée dans une prise de 120V.

Réveiller le moteur WireFree: 

Tous les moteurs WireFree:
• À l'aide d'un petit trombone ou d'un objet similaire, appuyez 

brièvement sur le bouton de programmation encastré situé sur 
la tête du moteur, ou branchez la batterie/le chargeur.

La LED VERT reste allumé pendant 2 secondes - le moteur 
se déplace (brièvement de haut en bas). 

La LED AMBRE clignote en permanence pendant le 
processus de configuration.

Zigbee sans fil:
Moteurs au lithium-ion
• Les moteurs au lithium-ion (Li-Ion) ne nécessitent pas d'alimentation 

électrique externe. Tous les moteurs Li-Ion sont équipés de batteries 
intégrées dans le corps du moteur. Tous les moteurs doivent être 
chargés avant l'installation.
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C R É E R  U N  C O M P T E

IV. INSTALLATION

1. Ouvrez l'application TaHoma pro, 
puis sélectionnez “Vous n’avez pas 
encore d’accès?"

2. Remplissez le formulaire 
d'ouverture de compte Somfy 
TaHoma Pro, puis SÉLECTIONNEZ 
“Submit"

La validation du compte SomfyPro 
peut prendre 1 jour ouvrable avant 
que l'accès ne soit disponible. 

Un courriel de notification validant 
l'accès à SomfyPro sera envoyé à 
l'adresse électronique du compte 
indiquée dans la demande.

Un compte SomfyPro est nécessaire pour accéder à l'application TaHoma pro. Pour un premier accès à un compte TaHoma pro, suivez les étapes 
ci-dessous. Les fabricants doivent créer un compte d'entreprise principal avec des sous-comptes pour l'accès d'utilisateurs supplémentaires. Cette 

gestion de compte est nécessaire pour que l'application soit disponible sur plusieurs postes de fabrication pour diverses applications de produits. 
Connectez-vous à SomfyPro.com pour ce niveau de gestion de compte. 

3. SELECTIONNER "Retour" 

4. Dès réception de l'e-mail de 
validation, suivez les étapes pour 
définir le mot de passe du compte
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S E  C O N N E C T E R

1. ENTRER l'adresse électronique de 
connexion et le mot de passe

2. SELECTIONNER " Connexion"

3. ACCEPTER les conditions générales 
de service et les conditions 
d'utilisation du service en activant le 
bouton bascule

Elle est requise lors de la connexion 
initiale à l'application TaHoma pro.

4. SELECTIONNER "Suivant”

Un compte SomfyPro est nécessaire pour accéder à l'application TaHoma pro. Reportez-vous à la section Créer un compte de ce guide pour 
demander l'accès. Un accès à Internet est nécessaire pour se connecter et avoir un accès complet à l'application TaHoma pro.

L'application TaHoma pro est 
disponible après une connexion 
réussie.
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P A R A M È T R E S

1. SÉLECTIONNER “Paramètres"

Activé Non activé

Lors du lancement initial de l'application TaHoma pro, des préférences par défaut sont définies. Ces préférences peuvent être modifiées à tout 
moment dans les Paramètres.

Ces préférences sont désactivées par défaut et 
doivent le rester pour le moteur Tilt Only 50. 

SÉLECTIONNER le bouton de basculement pour 
activer ou désactiver

3. SÉLECTIONNER “Retour" pour 
revenir à la page d'accueil.

Scanner de code QR
Sélectionner le scanner de code 
QR par défaut

Defaut Application 
Sélectionnez un ou plusieurs profils 
d'application à proposer lors de la 
programmation des moteurs

Limite automatique de fin de course 
Activer/désactiver la limite de fin 
de course automatique pour 
amener le moteur en position 
haute/ouverte à la fin de la 
programmation du moteur

Mode de livraison
Activer/désactiver le mode 
livraison pour forcer les moteurs 
de la batterie interne à passer en 
mode livraison à la fin de la 
programmation du moteur. 

2. SÉLECTIONNER les préférences 
suivantes:

Scanner de code QR approuvé: 
Tera Pro HW0002 Scanner de codes 

à barres
Référence du modèle: FT0126-3-JP
Cette méthode élimine la nécessité 

d'utiliser l'appareil photo d'un 
téléphone ou d'une tablette.
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V. MISE EN SERVICE
S E  C O N N E C T E R  À  U N  M O T E U R  Z I G B E E

Un appareil mobile avec Bluetooth et un appareil photo ou un lecteur de code-barres connecté sont nécessaires pour se connecter aux moteurs 
Zigbee. Les moteurs sont livrés en mode usine sans limites définies ni télécommandes programmées. Une fois la configuration du moteur 

enregistrée, les limites du moteur sont définies. Ces limites peuvent être modifiées à chaque fois que l'application TaHoma pro est connectée à un 
moteur. Pour connecter un moteur Zigbee, suivez les étapes ci-dessous:

4. Si une mise à jour est nécessaire pour 
le moteur, SÉLECTIONNER “Mise à 
jour" 

OU

      SELECTIONNER “Plus tard" pour 
continuer à charger les réglages du 
moteur.

S'assurer que les moteurs sont à jour 
avant la livraison.

Le processus de mise à jour peut prendre 
3 à 5 minutes par moteur.

1. SELECTIONNER "Configurer un 
moteur"

2. SCANNEZ le code QR du moteur

REMARQUE: Veillez à utiliser le bon code 
QR pour le moteur. Plusieurs étiquettes 
de code QR se trouvent sur le corps du 
moteur. 

Les étiquettes de code QR 
supplémentaires incluses doivent être 
utilisées à des fins de planification de 
projet, de plans d'étage, de câblage, etc.

Si les étiquettes du code QR sont 
manquantes ou endommagées, une 
autorisation de retour du produit est 
nécessaire.

SUIVRE les instructions de l'application, 
en veillant à ce que le moteur soit 
alimenté 

3. APPUYEZ sur le bouton du 
programme moteur pour réveiller le 
moteur, puis SELECTIONNER 
“Continuer"

Passez à la section Configurer un moteur Zigbee de ce guide pour configurer le type de moteur correspondant. 
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C O N F I G U R E R  U N  M O T E U R  Z I G B E E

Sélectionnez le type de demande

Vérifier le sens de rotation

SÉLECTIONNER le type 
d'application.             

Les types d'application affichés 
varient selon le type de moteur. 

Exemples: store à rouleau pour les 
moteurs à rouleau ou ouverture 
centrale pour les moteurs de 
draperie.

Les types d'application énumérés 
sont définis dans l'application 
TaHoma pro Paramètres, 
Préférences d'application par défaut.

1. VERIFIER le sens de rotation

PRESSER & MAINTENIR le bouton 
VERS LE HAUT ou VERS LE BAS 
pour déplacer le moteur jusqu'à ce 
que le bouton soit relâché.

OU

Appuyez et relâchez le bouton 
VERS LE HAUT ou VERS LE BAS 
pour déplacer le moteur par petits 
incréments.

2. SÉLECTIONNER “Sens inverse" si 
le sens de rotation du moteur doit 
être inversé     

Le moteur se met à tourner (jog) une 
fois pour confirmer l'inversion du 
sens.

Un jogging est un bref mouvement de 
montée (ouverture) et de descente 
(fermeture) du moteur.

3. SELECTIONNER “Confirmer" pour 
continuer à régler les limites du 
moteur

Connexion au moteur

Suivez la section Connecter à un moteur Zigbee de ce guide. 
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F I X E R  D E S  L I M I T E S  P O U R  U N  R O U L E A U  O U  U N  M O T E U R  D E  L E V A G E  D E  C O R D O N

Régler les limites du moteur - Limite supérieure

Activé Non activé

SÉLECTIONNER le bouton de basculement pour 
activer ou désactiver.

1. PRESSER & MAINTENIR le bouton 
VERS LE HAUT ou VERS LE BAS 
pour déplacer le moteur dans la 
direction de la limite supérieure.

OU

ACTIVER “Mode continu"

Le mode continu permet au moteur 
de continuer à se déplacer dans la 
direction sélectionnée. 
Contrairement à l'option Appuyer et 
maintenir, le mode continu nécessite 
d'appuyer sur le bouton Arrêter pour 
arrêter les mouvements du moteur. 

Le moteur ne s'arrête pas 
automatiquement lorsque le mode 
continu est activé.

Soyez prudent lorsque vous utilisez le 
mode continu afin d'éviter 
d'endommager le produit.

2. PRESSER le bouton VERS LE HAUT 
ou VERS LE BAS de l'interrupteur 
continu pour déplacer le moteur 
dans la direction de la limite 
supérieure.

3. PRESSER le bouton ARRÊTER 
avant la limite supérieure 
souhaitée.

4. PRESSER le bouton VERS LE HAUT 
ou VERS LE BAS pas à pas pour 
déplacer le moteur par petits 
incréments jusqu'à ce que la limite 
supérieure désirée soit atteinte.

5. SELECTIONNER “Confirmer" pour 
continuer.       

Le moteur se déplace une fois pour 
confirmer que la limite supérieure est 
réglée.

Ces préférences sont désactivées par défaut. 
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Régler les limites du moteur - Limite inférieure

1. PRESSER & MAINTENIR le bouton 
VERS LE HAUT ou VERS LE BAS 
pour déplacer le moteur dans la 
direction de la limite inférieure.

OU

ACTIVER “Mode continu"

2. PRESSER le bouton VERS LE HAUT 
ou VERS LE BAS pour déplacer 
continuellement le moteur dans la 
direction de la limite inférieure.

3. PRESSER le bouton ARRÊTER 
avant la limite de descente 
souhaitée.

4. PRESSER le bouton VERS LE HAUT 
ou VERS LE BAS pas à pas pour 
déplacer le moteur par petits 
incréments jusqu'à ce que la limite 
de descente désirée soit atteinte.

5. SELECTIONNER “Confirmer" pour 
continuer.         

Le moteur se déplace une fois (jog) 
pour confirmer que la limite inférieure 
est réglée.

6. Opération TEST de l’appareil, puis 
SÉLECTIONNER " Confirmer"

Ceci conclura le réglage de la limite du 
moteur. 

L'application passe à la page 
d'information sur le moteur. Passez à 
la section Nommer le moteur de ce 
guide.
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La course de basculement est l'angle total nécessaire 
au moteur pour passer d'une position de basculement 
maximale vers le haut à une position de basculement 
maximale vers le bas.

+90° = Position intérieure inclinée vers le haut
9  0° = Position horizontale ouverte
-90° = Position intérieure inclinée vers le bas

Comprendre le mouvement de basculement

6. PRESSER & MAINTENIR le bouton 
VERS LE HAUT ou VERS LE BAS pour 
déplacer le moteur dans la direction 
de la limite inférieure.

7. RELÂCHER le bouton avant la limite 
de descente souhaitée.

8. PRESSER le bouton VERS LE HAUT 
ou VERS LE BAS pas à pas pour 
déplacer le moteur par petits 
incréments jusqu'à ce que la limite de 
descente désirée soit atteinte.

9. SELECTIONNER "Confirmer" pour 
continuer.         

Le moteur se déplace une fois pour 
confirmer que la limite inférieure est 
réglée.

10. Opération TEST de l’appareil, puis 
SELECTIONNER “Confirmer"

Ceci conclura le réglage de la limite du moteur. 
L'application passe à la page d'information sur le moteur. Passez à la section Nommer le moteur de ce guide.

Régler la course d'inclinaison

1. SELECTIONNER “Limite supérieure, 
lamelles à +90°" pour régler la 
position de basculement vers le haut.

2. PRESSER & MAINTENIR le bouton 
VERS LE HAUT ou VERS LE BAS pour 
déplacer le moteur dans la direction 
de la limite supérieure.

3. RELÂCHER le bouton avant la limite 
de montée souhaitée.

4. PRESSER le bouton VERS LE HAUT 
ou VERS LE BAS pas à pas pour 
déplacer le moteur par petits 
incréments jusqu'à ce que la limite 
supérieure désirée soit atteinte.

5. SELECTIONNER “Confirmer"

Le moteur effectue un mouvement de va-
et-vient une fois pour confirmer que la 
limite supérieure est réglée. Pour éviter 
tout dommage, évitez de trop serrer les 
lames du store.

F I X E R  D E S  L I M I T E S  P O U R  U N  M O T E U R  À  B A S C U L E M E N T  S E U L E M E N T

SÉLECTIONNER “Je comprends" pour continuer.
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Comprendre la procédure d'auto-apprentissage

1. SELECTIONNER “Confirmer" pour 
lancer la procédure d'auto-
apprentissage

Le moteur se met en marche.

S'assurer qu'il n'y a pas d'obstacles 
sur la trajectoire du produit.

SÉLECTIONNEZ "Arrêt d'urgence" si 
le produit ne se déplace pas 
correctement.

SÉLECTIONNEZ "Je comprends" 
pour relancer la procédure d'auto-
apprentissage.

2. SELECTIONNER "Confirmer“

Ceci conclura le réglage de la limite 
du moteur. 

L'application passe à la page 
d'information sur le moteur. Passez à 
la section Nommer le moteur de ce 
guide.

Régler les limites du moteur de la 
draperie

Les moteurs de draperie sont capables d'auto-apprentissage des limites de fin de course. Lors d'un premier 
mouvement d'ouverture ou de fermeture, le moteur fonctionnera automatiquement jusqu'à ce qu'il 
enregistre des positions d'arrêt brutales. En fonction du type et du poids de la draperie, les fins de course 
peuvent nécessiter un réglage. 

La procédure de réglage des limites ne doit être effectuée que lorsque la draperie est attachée au rail de 
draperie. Si cette procédure n'est pas terminée, les limites du moteur ne seront pas réglées correctement.

SÉLECTIONNER “Je comprends" pour continuer.

F I X E R  D E S  L I M I T E S  P O U R  U N  M O T E U R  D E  D R A P E R I E
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1. SELECTIONNER “Nom"     

Le modèle de moteur s'affiche par 
défaut.

2. ENTRER le nom dans le champ de 
texte Exemple: Chambre 1.

Le nom ne peut dépasser une limite 
de 60 caractères.                          

Après avoir saisi le nom, appuyez sur 
la touche retour du clavier de 
l'appareil mobile pour fermer le 
clavier.

3. SELECTIONNER "Valider"         

L'application revient à la page 
d'information sur le moteur en 
affichant le nouveau nom.

Niveau de la batterie

Le niveau actuel de la batterie est 
affiché pour les moteurs à batterie 
uniquement.  

Assurez-vous que la batterie est 
complètement chargée avant la livraison.

Type 

Le type d'application actuel est affiché 
pour les moteurs de draperie 
uniquement.

Exemples: Moteurs à batterie pour 
enrouleurs, cordons de levage et 
inclinaison uniquement, ou moteurs pour 
rideaux.

Version du logiciel 

La version actuelle du logiciel du 
moteur est affichée.                  

Les dernières mises à jour disponibles sont 
proposées lors de la connexion initiale de 
l'application TaHoma pro au moteur.

Assurez-vous que le moteur est à jour 
avant la livraison.

N O M M E Z  L E  M O T E U R

I N F O R M A T I O N S  S U R  L E  M O T E U R

Chaque moteur permet une dénomination unique qui est utile pour identifier les produits au sein des systèmes une fois installés.

Dans la section Information, la version du logiciel du moteur est affichée et ne nécessite pas de réglage. 
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Ouvrir / 100% / +90° 

PRESSER pour déplacer le moteur 
jusqu'à la limite supérieure.

ARRÊTER 

La touche permet d'arrêter les 
mouvements du moteur.

my

PRESSE pour déplacer le moteur vers 
une position favorite sauvegardée.            

Reportez-vous à la section Paramètres 
avancés de ce guide pour enregistrer la 
position "my". La position "my" peut ne 
pas être nécessaire pour la configuration 
du moteur.

Fermer / 0% / -90° 

PRESSER pour déplacer le moteur 
jusqu'à la limite inférieure.

Glisseur
PRESSE & RELÂCHER pour déplacer le moteur vers une position d'ouverture en pourcentage ou d'angle en degré.

3. SÉLECTIONNER l'icône X dans le coin supérieur droit de la fenêtre pour fermer l'écran de test.     

Le moteur s'arrête s'il est en mouvement.

4. SELECTIONNER "Suivant" pour appairer une télécommande ou quitter le test du moteur et mettre les moteurs en mode 
livraison.

1. SELECTIONNER “Dispositif de test"

L'essai du moteur confirme les limites 
enregistrées. Ces limites et d'autres 
actions du moteur peuvent être 
modifiées. 

Reportez-vous à la section Paramètres 
avancés de ce guide pour ajuster les 
paramètres disponibles.

2. SELECTIONNER les éléments 
suivants pour tester le moteur:

T E S T E R  L E  M O T E U R
Le processus de configuration d'un moteur comprend l'essai des réglages dans le moteur avant l'achèvement.
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3. INSÉREZ les piles dans la 
télécommande, si elle n’est pas déjà 
installée, puis SÉLECTIONNEZ 
“Suivant"

SÉLECTIONNEZ “Ne plus afficher ce 
message pour aujourd’hui" pour 
empêcher l’affichage de cette invite.

4. APPUYEZ sur le bouton Sélection de 
canal pour SÉLECTIONNER le canal de 
la télécommande pour le moteur en 
cours d’appairage, puis 
SÉLECTIONNEZ “Suivant"

Le moteur se met en marche une fois.

Une seule télécommande Zigbee peut 
être associée à un moteur à l'aide de 
l'application TaHoma pro.

REMARQUE: Si vous répétez cette 
opération en utilisant une autre 
télécommande, la télécommande 
précédemment appariée sera supprimée 
du moteur.

1. SELECTIONNER “Oui"

Si "Non" est sélectionné, le moteur est 
configuré sans la télécommande.

La configuration du moteur est ainsi 
terminée.

2. SELECTIONNER une télécommande 
Exemple: Ysia 5.

A S S O C I E Z  U N E  T É L É C O M M A N D E
La dernière étape facultative de la configuration d'un moteur consiste à associer une télécommande au produit. La télécommande doit être 

conforme aux exigences du projet.
REMARQUE: les télécommandes Situo® Zigbee ne peuvent pas être associées aux moteurs Somfy Zigbee.
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5. APPUYEZ BRIÈVEMENT sur le 
bouton PROG à l’arrière de la 
télécommande 

REMARQUE : Effectuez cette étape 
dans les 3 minutes suivant l’étape 
précédente.

Gardez la télécommande près du 
moteur.

La LED de la télécommande 
clignotera en AMBREE, puis en VERT
une fois.

6. SÉLECTIONNEZ “Suivant" lorsque 
la LED de la télécommande cesse 
de clignoter

Le moteur fera du jogging une fois 
pour confirmer que l’appariement est 
réglé.

7. TESTEZ la télécommande, puis 
SÉLECTIONNEZ “Oui" si la 
télécommande actionner le moteur

Cela conclut l’appariement d’un 
contrôle.

OU

SÉLECTIONNEZ “Non" si la 
télécommande ne fait pas 
fonctionner le moteur, pour 
redémarrer ce processus

Ceci conclut la configuration de 
moteur.

Si la limite d’extrémité vers le haut 
automatique et/ou le mode de 
livraison sont activés, le moteur 
passera à la position haut/ouverte 
et/ou sera forcé en mode de livraison.

SÉLECTIONNEZ “Dispositif suivant" 
pour configurer un moteur différent 
ou SÉLECTIONNEZ “Retour à la page 
d’accueil" pour mettre fin à la 
configuration des moteurs.
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P A R A M È T R E S  A V A N C É S

1. SELECTIONNER "Configurer un 
moteur"

2. SUIVRE les instructions de 
l'application pour configurer un 
moteur.

Reportez-vous à la section 
Connecter à un moteur Zigbee de ce 
guide.

3. SÉLECTIONNEZ “Paramètres 
avancés" pour ajuster les 
paramètres suivants:

Une fois qu'une configuration de moteur est sauvegardée, les limites du moteur sont définies. Ces limites peuvent être modifiées à chaque fois que 
l'application TaHoma pro est connectée à un moteur à l'aide des paramètres avancés. Les paramètres d'un moteur varient selon le type de moteur. 

Pour configurer les paramètres avancés d'un moteur, suivez les étapes ci-dessous:

Sens de rotation

1. SELECTIONNER “Sens de rotation"

PRESSER & MAINTENIR le bouton 
VERS LE HAUT/OUVRIR ou VERS 
LE BAS/FERMER pour déplacer le 
moteur jusqu'à ce que le bouton 
soit relâché.

OU

Appuyez et relâchez le bouton 
VERS LE HAUT/OPEN ou VERS LE 
BAS/FERMER pour déplacer le 
moteur par petits incréments.

2. SÉLECTIONNER “Sens inverse" si le 
sens de rotation du moteur doit 
être inversé.

Le moteur se met à tourner une fois 
pour confirmer l'inversion du sens.

L'application confirme que les réglages 
ont été enregistrés.

3. SELECTIONNER “Confirmer"

L'application revient à la page 
Réglages.
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Limites du moteur

1. SELECTIONNER “Limites du moteur"

2. SELECTIONNER “Limite supérieure/Ouvrir"

                             OU

SELECTIONNER “Limite inférieure/Fermé" 

SUIVRE les instructions de l'application pour 
régler les limites respectives des moteurs.

Exemple: Moteurs de levage à rouleaux ou à 
cordes.

3. PRESSER & MAINTENIR le bouton VERS 
LE HAUT ou VERS LE BAS pour déplacer 
le moteur dans la direction de la 
nouvelle limite.

OU

ACTIVER “Mode continu"

Le mode continu permet au moteur de 
continuer à se déplacer dans la direction 
sélectionnée. Contrairement à l'option 
Press & Hold, le mode continu nécessite 
d'appuyer sur le bouton Arrêter pour 
arrêter les mouvements du moteur. 

Le moteur ne s'arrête pas 
automatiquement lorsque le mode 
continu est activé.

Soyez prudent lorsque vous utilisez le 
mode continu afin d'éviter d'endommager 
le produit.

4. PRESSER le bouton VERS LE HAUT ou 
VERS LE BAS de l'interrupteur continu 
pour déplacer le moteur dans la 
direction de la nouvelle limite.

5. PRESSER le bouton ARRÊTER avant la 
limite souhaitée.

6. PRESSER le bouton VERS LE HAUT ou 
VERS LE BAS pas à pas pour déplacer 
le moteur par petits incréments 
jusqu'à ce que la limite désirée soit 
atteinte.

7. SELECTIONNER “Confirmer"

Le moteur se déplace une fois pour confirmer que la limite est réglée.

L'application confirme que les réglages ont été enregistrés, puis 
revient à la page Réglages. 

Activé Non activé

SÉLECTIONNER le bouton de basculement pour 
activer ou désactiver.

Ces préférences sont désactivées par défaut.
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Vitesse nominale

1. SELECTIONNER “Vitesse nominale"

2. PRESSER & RELÂCHER le curseur 
pour régler la vitesse Exemple: 20rpm.

Les options de vitesse nominale du 
moteur de draperie sont Basse 
(silencieuse), Standard, Haute ou Très 
haute. Si le sélecteur de vitesse 
physique du moteur de draperie est 
réglé sur SILENCIEUX, la vitesse 
nominale sera réglée sur Faible.

3. SELECTIONNER "Confirmer"

L'application revient à la page 
Réglages.

Pour tester la vitesse, SÉLECTIONNER 
"Finition", puis SÉLECTIONNER 
"Dispositif de test" ou utiliser une 
télécommande appariée pour 
contrôler le moteur.

Démarrage progressif

Le démarrage progressif n'est pas 
disponible pour les moteurs de 
draperie.

1. SELECTIONNER “Démarrage 
progressif"

2. PRESSER & RELÂCHER le curseur 
pour régler le démarrage progressif 
Exemple: 1000ms.

3. SELECTIONNER “Confirmer"

L'application revient à la page 
Réglages.

Pour tester le démarrage progressif, 
SÉLECTIONNER "Finition", puis 
SÉLECTIONNER "Dispositif de test" ou 
utiliser une télécommande appariée 
pour contrôler le moteur.
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Arrêt progressif

L'arrêt progressif n'est pas disponible 
pour les moteurs de rideaux.

1. SELECTIONNER “Arrêt progressif"

2. PRESSER & RELÂCHER le curseur 
pour régler l'arrêt progressif 
Exemple: 1000ms.

3. SELECTIONNER “Confirmer"

L'application revient à la page 
Réglages.

Pour tester l'arrêt progressif, 
SÉLECTIONNER "Finition", puis 
SÉLECTIONNER "Dispositif de test" ou 
utiliser une télécommande appariée 
pour contrôler le moteur.

Activer/désactiver le démarrage et 
l'arrêt progressifs

Le démarrage et l'arrêt progressifs ne 
sont pas disponibles pour les moteurs 
de draperie.

1. SELECTIONNER "Activer/désactiver 
le démarrage et l'arrêt progressifs"

2. SELECTIONNER “Désactivé" pour 
désactiver le démarrage et l'arrêt 
progressifs.

OU

SELECTIONNER “Activé" pour 
activer le démarrage et l'arrêt 
progressifs. Exemple: Activé.

3. SELECTIONNER “Confirmer"

L'application revient à la page 
Réglages. 

Les heures de démarrage et d'arrêt 
progressifs continuent de s'afficher 
lorsque ce paramètre est désactivé. 

Pour tester le démarrage et l'arrêt 
progressifs, SÉLECTIONNER "Finition", 
puis SÉLECTIONNER "Dispositif de 
test" ou utiliser une télécommande 
appariée pour contrôler le moteur.
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Sensibilité au mouvement tactile

Le mouvement tactile n'est disponible 
que pour les moteurs de rideaux.

1. SELECTIONNER “Sensibilité du 
mouvement tactile"

2. SÉLECTIONNER le réglage souhaité 
Exemple: Haute sensibilité.

3. SELECTIONNER “Confirmer"

L'application revient à la page 
Réglages.

Pour tester le mouvement tactile, 
SÉLECTIONNER "Finition", puis 
essayer de déplacer manuellement le 
produit drapé.

“my” position préférée

1. SELECTIONNER “”my” position 
préférée”

2. PRESSER & RELÂCHER le curseur 
pour déplacer le moteur vers une 
position préférée. 
Exemple: 50%.

3. SELECTIONNER "Confirmer"

Le moteur se met à tourner (jog) pour 
confirmer que la position "my" est 
enregistrée.

L'application revient à la page 
Réglages.

Pour tester la position "my", 
SÉLECTIONNER “Finition", puis 
SÉLECTIONNER "Dispositif de test" ou 
utiliser une télécommande appariée 
pour contrôler le moteur.
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Réinitialisation de l'équipement

Réinitialiser l'équipement réinitialise 
le moteur en usine. La configuration 
sauvegardée du moteur sera 
effacée et l'appareil sera réinitialisé 
aux paramètres d'usine par défaut, 
et tous les couplages à distance 
d'Ysia seront supprimés.

1. SELECTIONNER “Réinitialiser le 
dispositif"

2. SELECTIONNER “Supprimer"

L'application confirme que les 
paramètres ont été supprimés.

Le moteur se met à tourner pour 
confirmer la réinitialisation.

L'application revient à la page 
d'accueil.

Le moteur est maintenant 
réinitialisé en usine.
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A propos de Somfy
Depuis plus de 50 ans, Somfy est le pionnier de la motorisation innovante et des solutions 

automatisées pour les couvertures de fenêtres et les produits d'ombrage extérieurs. En 
gardant à l'esprit le confort, la facilité d'utilisation, la sécurité et le développement durable, 
nos solutions transparentes et connectées sont conçues pour aider les gens à évoluer vers 

des espaces de vie respectueux de l'homme et ayant un impact réduit sur la nature.
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Canada
6411 Edwards Blvd. 

Mississauga, ON L5T 2P7 
T: (905) 564-6446
F: (905) 238-1491

New Jersey 
121 Herrod Blvd.
Dayton, NJ 08810

    T: (609) 395-1300
F: (609) 395-1776

Somfy Systems, Inc. 
T: (800) 22-SOMFY

www.somfypro.com
Floride

1200 SW 35th Ave.
Boynton Beach, FL 33426 

T: (561) 995-0335 
F: (561) 995-7502

Somfy ULC
T: (800) 66-SOMFY
www.somfypro.ca

Californie
15301 Barranca Pkwy.
Irvine, CA 92618-2201

T: (949) 727-3510
F: (949) 727-3775

POUR TOUTE QUESTION OU ASSISTANCE, VEUILLEZ CONTACTER LE SUPPORT TECHNIQUE:
(800) 22-SOMFY (76639)
technicalsupport_us@somfy.com

PS- PG 17F
V 1 .3 
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